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Prawa autorskie do
oprogramowania
komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
podreczniku mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola Solutions umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Prawo
Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie
wytacznosci wiasnosci programoéw komputerowych,
wiaczajac, ale nie ograniczajgc sie do wylacznego prawa
do kopiowania lub reprodukcji w kazdej formie programéw
komputerowych objetych prawami autorskimi. Zgodnie z
powyzszym, zaden program komputerowy firmy Motorola
Solutions objety prawami autorskimi, zawarty w
urzadzeniach firmy Motorola Solutions opisywanych w
niniejszym podreczniku, nie moze byé skopiowany,
powielony, poddany modyfikacji, przetwarzaniu
wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek formie bez
uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola
Solutions.

Ponadto zakup produktow firmy Motorola Solutions nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposdb

Wyslij informacje zwrotng,

polski

bezposredni, dorozumiany, na podstawie wcze$niejszych
oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.



Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje na temat bezpieczenstwa produktu i dziatania
fal radiowych dwukierunkowych radiotelefonéw
przenosnych

PRZESTROGA:

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wylacznie do celéw zawodowych.
Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal
radiowych dwukierunkowych radiotelefonow
przenosnych”, ktéry zawiera instrukcje gwarantujgce
bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace
energii o czestotliwosci radiowe;.

W celu uzyskania listy zatwierdzonych przez firme
Motorola Solutions akumulatoréw oraz innych
akcesoriow nalezy odwiedzi¢ nastepujaca strone
internetowa;

http://www.motorolasolutions.com

Wyslij informacje zwrotng,

polski



Srodki ostroznosci

Cyfrowy radiotelefon przenosny z serii XT600d spetnia
specyfikacje IP55, co pozwala na uzytkowanie radia w
niekorzystnych warunkach otoczenia, np. w deszczu czy w

pyle.

» Jezeli urzadzenie zostanie narazone na dziatanie wody
lub deszczu, nalezy nim potrzasnac, aby osuszy¢
zamoczony gtosnik i mikrofon. Woda uwieziona w siatce
gtosnika i mikrofonu moze wplynaé na pogorszenie
jakosci dzwieku.

» Jezeli akumulator radiotelefonu byt narazony na
dziatanie wody, przed jego ponownym montazem
nalezy oczysci¢ i wysuszy¢ styki zaréwno akumulatora,
jak i radiotelefonu. Pozostatosci wody mogg
spowodowac spiecie.

» Jezeli radiotelefon zostat narazony na dziatanie
substancji powodujgcej korozje (np. woda morska),
nalezy umy¢ w wodzie urzadzenie wraz z
akumulatorem, a nastepnie je osuszyc.

* Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni radiotelefonu
nalezy stosowaé roztwér tagodnego ptynu do mycia
naczyn i stodkiej wody (jedna tyzeczka detergentu na 4 |
wody).

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Podczas czyszczenia radia nie nalezy natryskiwac
strumieni wody bezposrednio na radio, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do przecieku wody do wnetrza
radiotelefonu.

PRZESTROGA:

Radiotelefonu nie wolno demontowac. Moze to
spowodowacé uszkodzenie uszczelek i utrate
szczelnosci urzadzenia. Konserwacje nalezy
przeprowadzaé w serwisie, wyposazonym w
sprzet do testowania i wymiany uszczelek
radiotelefonu.
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Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje funkcje Twoich
radiotelefonow.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
administratorem systemu, aby uzyska¢ nastepujace
informacije:

Czy radiotelefon jest zaprogramowany z
uwzglednieniem ustawien wstepnych kanatow
konwencjonalnych?

Ktére przyciski zostaty zaprogramowane w celu
zapewnienia dostepu do innych funkgc;ji?

Jakie opcjonalne akcesoria mogg by¢ zgodne z
wymaganiami uzytkownika?

Jakie sa najlepsze praktyki wykorzystania radiotelefonu
w celu zapewnienia efektywnej komunikacji?

Jakie procedury konserwacji pomagajg przedtuzy¢
okres eksploataciji radiotelefonu?

Wyslij informacje zwrotng 13



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa
akumulatoréw i tadowarek

Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i eksploatacji. Nalezy sie z nimi dokfadnie
zapoznacé i zachowac na przysztosé. Przed uzyciem bazy
do tadowania przeczytaj wszystkie instrukcje i oznaczenia
ostrzegawcze widoczne na:

* fadowarce,
* akumulatorze,
» radiotelefonie dotgczonym do akumulatora.

1 Aby ograniczy¢ ryzyko wystapienia obrazen, nalezy
tadowac¢ wytacznie akumulatory zatwierdzone przez
firme Motorola Solutions. tadowanie innych

akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wybuchu, obrazen

ciata i uszkodzen.

2 Korzystanie z akcesoridw niezalecanych przez firme
Motorola Solutions grozi pozarem, porazeniem prgdem
lub obrazeniami ciata.

Wyslij informacje zwrotng,

~

polski

Aby zapobiec uszkodzeniu wtyczki i przewodu
elektrycznego, podczas odtgczania tadowarki nalezy
ciggnac¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

Nie nalezy korzystac z przedtuzacza, o ile nie jest to
konieczne. Uzycie niewtasciwego przedtuzacza moze
doprowadzi¢ do pozaru i porazenia pradem. Jesli
konieczne jest uzycie przediuzacza, nalezy sie upewnic,
ze rozmiar przewodu to 18 AWG dla dtugosci do

30,48 mi 16 AWG dla dtugosci do 45,72 m.

Nie nalezy uzywac fadowarki, jesli jest niesprawna lub w
jakikolwiek sposob uszkodzona. Nalezy jg przekazac
dowolnemu wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu
firmy Motorola Solutions.

Nie wolno demontowaé fadowarki — nie jest ona
przeznaczona do naprawy i nie sg dostepne dla nigj
czesci zamienne. Demontaz tadowarki moze prowadzié¢
do porazenia pradem lub pozaru.

Przed konserwacja lub czyszczeniem tadowarki nalezy
odigaczy¢ jg od sieci elektrycznej, aby zapobiec
porazeniu pradem.

15
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Zalecenia dotyczace bezpiecznej
obstugi

16

Wytacz radiotelefon podczas fadowania.

tadowarka nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.
Nalezy uzywaé wylacznie w suchych miejscach/
warunkach.

tadowarke nalezy podtgcza¢ do prawidtowo
zabezpieczonego i okablowanego zrédta energii
elektrycznej o odpowiednim napieciu (wytacznie
zgodnie z opisem podanym na produkcie).

tadowarke nalezy odtaczy¢ od zasilania, poprzez

wyciggniecie wtyczki przewodu zasilajacego z gniazdka.

Urzadzenia nalezy podtaczac do znajdujacego sie w
poblizu, tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

W przypadku urzadzenia wyposazonego w bezpieczniki
elementy zamienne muszg by¢ zgodne z typem i
wartoscig znamionowg podanymi w instrukcji obstugi
urzadzenia.

Maksymalna temperatura otoczenia wokét zasilacza nie
moze przekraczac 40°C (104°F).

Moc wyjsciowa zZrodta zasilania nie moze przekraczac
wartosci podanych na etykiecie umieszczonej na
spodzie tadowarki.

Przewdd nalezy umiedcic tak, aby nie mozna byto po
nim deptaé, aby nikt sie o niego nie potykat i aby nie byt
narazony na dziatanie wody, uszkodzenia i naprezenia.

Wyslij informacje zwrotng
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Krotkie omowienie

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie przyciskéw i funkcji
sterujgcych radiotelefonu.

=]

Wyslij informacje zwrotng 17
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1.1
Przyciski sterujace

Ponizsza tabela zawiera funkcje poszczegolnych przyciskéw radiotelefonu:

Tabela 1: Tabela referencyjna przyciskéw sterujacych

Numer Opis

Antena
W przypadku modeli XT660d/XT665d, antena jest zamontowana na state.

2 Otwor na pasek

Przycisk nagrywania
3 Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje nagrywania transmisji. Wiecej informac;i
mozna znalez¢ w czesci Nagrywanie na str. 58.

Przycisk PTT

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby mowic; zwolnij go, aby stuchac.
5 6 Przycisk boczny 1 (SB1), Przycisk boczny 2 (SB2)
' Zobacz Tabela 2: Ustawienie domysine dla przyciskéw SB1 i SB2 na str. 20.
7 Pokretto wi./wyt./gtosnosci
Wigczanie i wytgczanie radiotelefonu w celu dostosowania jego poziomu gtosnosci.
8 LED

Cigg dalszy tabeli...

18 Wyslij informacje zwrotng
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Numer

Opis

Wyswietlanie informaciji o stanie natadowania akumulatora, zasilenia, potgczenia radiowego i
skanowania.

Gtosnik

10

Mikrofon
Podczas wysyfania komunikatu nalezy méwi¢ wyraznie do mikrofonu.

11

Wyswietlacz LCD
Monochromatyczny wyswietlacz z podswietleniem w kolorze pomarahczowym.

12

Przyciski Menu/OK i nawigacji
Nacisnij przycisk , aby wyswietlic menu; nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ wybor w
trybie programowania.

Nacisnij przycisk @/E aby przetgcza¢ dostepne opcje menu w lewo/prawo; nacisnij
i przytrzymaj, aby przyspieszy¢ przetaczanie.

Nacisnij przycisk , aby anulowac i powréci¢ do poprzedniego poziomu menu; nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego.

13

Klawiatura alfanumeryczna

Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng 19
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Numer Opis

Nacisnij przycisk , aby wstawi¢ cyfre zero; nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby
zmieni¢ tekst na numeryczny, przetaczy¢ na wybor znakéw i jezyka. W prawym gérnym rogu
ekranu radiotelefonu widoczny jest symbol HEL, zke lub , wskazujacy typ wprowadzanych
znakéw.

Nacisnij przycisk , aby wstawic spacje; nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby
zablokowaé lub odblokowa¢ wszystkie przyciski sterowania, z wyjatkiem przycisku PTT.

Ztacze akcesoriow

14 Umozliwia podigczenie zgodnych akcesoridow audio.
15 Zatrzask akumulatora
Akumulator
16 Serie XT600d wyposazono w akumulatory litowo-jonowe o pojemnosci standardowe;j.

Dostepne sg rowniez inne akumulatory. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Tabela 4:
Certyfikowane akumulatory firmy Motorola Solutions na str. 29.

Tabela 2: Ustawienie domysine dla przyciskéw SB1 i SB2

Przyciski Ustawienie domysine
Krétkie nacisniecie przycisku SB1 Kanat gtéwny
Dtugie nacisniecie przycisku SB1 Ogtoszenie o poziomie natadowania akumulatora

Cigg dalszy tabeli...
20 Wyslij informacje zwrotng
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Przyciski Ustawienie domysine
Krétkie nacisniecie przycisku SB2 Skanowanie
Dtugie nacisniecie przycisku SB2 Nastuch

Opis dziatania kazdego typu nacisniecia przyciskow:
Kroétkie nacisniecie

Nacisnij i od razu zwolnij.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Nacisnij i przytrzymaj przez zaprogramowany czas.
Przytrzymanie przycisku

Nacisnij i przytrzymuj przycisk.

IZ/; UWAGA:

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb zostat zaprogramowany
radiotelefon.

Wyslij informacje zwrotng 21
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1.2
Specyfikacje radiowe

Ponizsza tabela zawiera dane techniczne radiotelefonu:

Tabela 3: Dane techniczne radiotelefonéw XT660d/XT665d

XT660d XT665d
Pasmo czestotliwosci (MHz) PMR446, digital PMR446 PMR446, digital PMR446, LPD 433-434
0,5 dla PMR446 i digital PMR446,
Moc przesytania (W) 0,5 0.01 ;:a LPD ' digita
Liczba kanatéw 128 128
Antena Zamocowana na state Zamocowana na state

Oznaczenie modelu

22

Wyslij informacje zwrotng,



Akumulatory i tadowarki

Radiotelefony z serii XT600d wyposazono w akumulatory
litowo-jonowe (Li-lon) dostepne w réznej pojemnosci, ktéra
okresla czas pracy baterii.

21
Informacje o akumulatorze litowo-
jonowym

Radiotelefon z serii XT600d wyposazono w nadajacy sie do
tadowania akumulator litowo-jonowy. Aby zapewnic
optymalng pojemnos¢ i wydajnosé pracy akumulatora,
przed pierwszym uzyciem nalezy go w petni natadowac.

Dtugosc¢ czasu pracy akumulatora zalezy od kilku
czynnikéw. Krytycznym czynnikiem jest nadmierne
tadowanie oraz $redni zakres roztadowania kazdego cyklu.
Zazwyczaj im diuzszy czas nadmiernego tadowania i im
wiekszy Sredni zakres roztadowania, tym bardziej
zmniejszy sie zywotnos¢ akumulatora. Na przyktad
akumulator fadowany kilka razy dziennie ponad stan i
roztadowywany w 100% bedzie mie¢ mniejszg zywotnos¢,
niz taki, ktérego dzienne roztadowanie wyniesie 50%, a
czas nadmiernego fadowania bedzie krétszy. Akumulator,
ktérego czas nadmiernego tadowania jest minimalny, a

Wyslij informacje zwrotng,
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Sredni zakres roztadowania wynosi 25%, bedzie mie¢
jeszcze wiekszg zywotnosc.

Akumulatory firmy Motorola Solutions zostaty
zaprojektowane do uzytku w potaczeniu z przeznaczong do
nich fadowarka. tadowarki innych firm moga uszkodzi¢
akumulator i spowodowa¢ utrate jego gwaranc;ji. Jesli to
mozliwe, nalezy utrzymywaé akumulator w temperaturze
25°C (77°F) (temperatura pokojowa). tadowanie w
chtodnych warunkach (ponizej 10°C) moze doprowadzi¢ do
wycieku elektrolitu i uszkodzenia akumulatora. Z kolei
tadowanie w wysokich temperaturach (powyzej 35°C)
zmniejsza pojemnos¢ akumulatora, skracajgc czas pracy
radiotelefonu. Ladowarki firmy Motorola Solutions
posiadajg wbudowany czujnik temperatury, co pozwala
upewni¢ sie, ze tadowanie bedzie przebiega¢ w
prawidtowym zakresie temperatur.

Ponizej opisano zywotnos¢ akumulatoréw litowo-jonowych
przy mocy nadawania 0,5 W i przy wiaczonym trybie
oszczedzania baterii:

Standardowy
20 godz.

Akumulator o wysokiej pojemnosci
28 godz.
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2.2
instalowanie akumulatora litowo—-
jonowego

Ponizsze kroki opisujg sposéb instalowania akumulatora
litowo-jonowego:

1 Wytacz radiotelefon.

2 Kierujac logo firmy Motorola Solutions ku gorze,
dopasuj wypustki (2) w dolnej czesci akumulatora do
otworéw (3).

24 Wyslij informacje zwrotng



3 Docisnij zatrzask komory akumulatora (1) w kierunku
radiotelefonu, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

2.3

Wyjmowanie akumulatora litowo—
jonowego

Ponizsze kroki opisujg sposéb wyjmowania akumulatora
litowo-jonowego:

1 Wylacz radiotelefon.

2 Nacisnij i przytrzymaj zatrzask akumulatora.

3 Woyciagnij akumulator z radiotelefonu.

24
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Zasilacz i wsuwana tadowarka
jednostanowiskowa (SUC)

Radiotelefon jest wyposazony w jedng wsuwang tadowarke
jednostanowiskowa, jeden zasilacz (transformator) oraz
zestaw adapteréw.

Mozesz przetgczy¢ zasilacz, tak aby pasowat do adapteréw
dotaczonych do zestawu radiotelefonu. Skorzystaj z
adaptera odpowiedniego dla regionu, w ktérym sie
znajdujesz.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zamontowac i
zdemontowac zasilacz:

25
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2.5
Futerat

Ponizsze kroki opisujg sposob uzywania futeratu:

» Ustaw adapter (1) odpowiednio do rowkéw zasilacza
(2), az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

» Aby usung¢ adapter (1), wysun go do géry.
I:/; UWAGA:
Adapter przedstawiony na ilustracjach stuzy tylko

do celéw pogladowych. Instalowany adapter
moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu.

Podczas wybierania dodatkowej tadowarki lub zasilacza
(2), upewnij sie, ze pasuja one do wsuwanej fadowarki
jednostanowiskowej i zestawu zasilacza.

1 Umiesc¢ radiotelefon w podstawie futeratu. Dociénij
radiotelefon do tylnej czesci futeratu do momentu, az
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zaczepy futeratu znajda sie we wgtebieniach w
gornej czesci akumulatora.

2 W celu Sciggniecia futeratu wyjmij zaczepy z
wgtebieh w gornej czesci akumulatora, uzywajac
gornej wypustki futeratu. Wysun radiotelefon i wyjmij
go z futeratu.

2.6
tadowanie radiotelefonu

Umies¢ akumulator wraz z radiotelefonem w zatwierdzonej
przez firme Motorola Solutions wsuwanej tadowarce
jednostanowiskowej lub tadowarce wielostanowiskowej
MUC.

2.7

tadowanie radiotelefonu za pomoca
wsuwanej tadowarki
jednostanowiskowej

Ponizsze kroki opisujg sposob tadowania radiotelefonu za
pomocg wsuwanej tadowarki jednostanowiskowej:

Wyslij informacje zwrotng,
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1 Umiesc¢ tadowarke na ptaskiej powierzchni.

2 Wsuh ztacze zasilacza (1) do gniazda w bocznej
czesci wsuwanej tadowarki jednostanowiskowe;j (2).
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3 Wsun radiotelefon do fadowarki, tak aby byt
skierowany do przodu, jak pokazano na ilustracji.

E/ UWAGA:

Podczas tadowania akumulatora podtgczonego do
radiotelefonu upewnij sie, ze jest on wytaczony.
Zapewnia to petne natadowanie. Dodatkowe
informacje: Zalecenia dotyczace bezpiecznej
obstugi na str. 16.

2.8
tadowanie samodzielnego
akumulatora

Aby natadowac tylko akumulator, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

28

1 Wykonaj krok 3 z ,tadowanie radiotelefonu za pomocg
wsuwanej tadowarki jednostanowiskowej na str. 27”.

2 Wsun akumulator do podstawki, wewnetrzng strong
akumulatora skierowang do przedniej czesci wsuwanej
tadowarki jednostanowiskowe;.

Wyslij informacje zwrotng,



3 Umies¢ akumulator tak, aby pasowat do wyztobien
wsuwanej tadowarki jednostanowiskowe;j.

Tabela 4: Certyfikowane akumulatory firmy Motorola
Solutions

Numer Opis
katalogowy
PMNN4434_R Standardowy akumulator litowo—
jonowy
PMNN4453 R Akumulator litowo-jonowy o wysokiej
pojemnosci
2.9

Wskazniki LED tadowarki wsuwanej

Ponizsza tabela przedstawia roznice miedzy wszystkimi
stanami i wskazZnikami LED:

Wyslij informacje zwrotng,

Tabela 5: Wskaznik LED tadowarki

polski

Stan Dioda LED Komentarze
Swiatto zielone
Wigczenie przez ok. -
1 sekunde
t adowanie Swieci sie na )
czerwono
tadowanie Swieci sie na )
zakonczone zielono
Zwykle
ponowne
Wadliwy Szybkie miganie  Wozenie
akumulatora
akumulator na czerwono
pozwala
naprawic ten
problem.
Temperatura

Oczekiwanie
na fadowanie

Wolne miganie na
pomaranczowo

akumulatora
jest za wysoka
lub za niska lub
uzywane jest

Cigg dalszy tabeli...
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Stan

Dioda LED

Komentarze

nieprawidtowe
napiecie.

Poziom
natadowania
akumulatora

N/D

Akumulator jest
pusty

Jedno migniecie
na czerwono

Niski poziom
natadowania

Dwa migniecia na
pomaranczowo

Sredni poziom
natadowania

Trzy migniecia na
zielono

Wysoki poziom
natadowania

Brak wskazan diody LED:

Sprawdz, czy radiotelefon z akumulatorem lub sam
akumulator jest poprawnie ustawiony. (zapoznaj sie z
krok 3 z ,tadowanie radiotelefonu za pomocg wsuwanej
tadowarki jednostanowiskowej na str. 27”)

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do gniazda tadowarki i odpowiedniego
gniazdka elektrycznego oraz ze w gniazdku jest prad.

30

« Sprawdz, czy uzywany akumulator jest wymieniony
wsrdd pozycji, ktére zawiera Tabela 4: Certyfikowane
akumulatory firmy Motorola Solutions na str. 29.

210
Wskaznik natadowania akumulatora
Wskaznik znajduje sie w lewym gérnym rogu wyswietlacza

radiotelefonu. Wskazuje poziom zasilania urzadzenia.

Tabela 6: Wskaznik natadowania akumulatora litowo-
jonowego

Wskaznik natadowania akumulatora

3 paski 2 paski 1 pasek
il il :I | :I
35-0%
100-70% 70-30% (= 10% jesli
miga)

Wyslij informacje zwrotng,
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2.1
Szacowany czas tadowania

Ponizej zamieszczono rozwigzania dotyczace fadowania z
szacowanym czasem tadowania akumulatora. Informacje
dodatkowe: patrz Tabela 14: Akumulator na str. 99.

Standardowy akumulator

<4,5 godz.
Bateria o duzej pojemnosci

<4,5 godz.
212
tadowanie radiotelefonu i o . . .

. 1 Umiesc¢ tadowarke wielostanowiskowg na pfaskiej

akumulatora za pomoca tadowarki powierzchni.
W|elostanOW|skowej (akcesorlum 2 Wioz wtyczke przewodu zasilajgcego do 2-
dod atkowe) stykowego zlacza (1) w dolnej czesci tadowarki

. . . wielostanowiskowej.
tadowarka wielostanowiskowa pozwala na fadowanie do )

szesciu radiotelefondw lub akumulatoréw jednoczesnie.
Akumulatory mozna tadowaé razem z radiotelefonami lub
wyjaé je i umiesci¢ w tadowarce wielostanowiskowej

3 Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda pradu
przemiennego.

oddzielnie. Kazde z sze$ciu gniazd moze pomiescic¢ jeden

radiotelefon (z futeratem lub bez) lub akumulator, ale nie 4 Wylacz radiotelefon.

oba jednoczesnie.
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5 Wi6z radiotelefon lub akumulator do gniazda
tadowarki (3), tak aby radiotelefon lub akumulator byt
odwrécony w kierunku od stykow (2).

E/ UWAGA:

» Szczegotowe dane na temat pracy fadowarki
wielostanowiskowej sg dostepne w dotaczonej
do niej instrukcji obstugi. Wiecej informacji na
temat elementdéw konstrukcyjnych i ich numeréw
katalogowych zawiera Akcesoria na str. 99.

» Wiecej informacji na temat wskaznikow LED
tadowarki wielostanowiskowej (3) zawiera
Tabela 5: Wskaznik LED fadowarki na str. 29.

32

Wyslij informacje zwrotng



Wprowadzenie

Ta sekcja umozliwia zapoznanie sie z podstawowymi
operacjami radiotelefonu.

31
Wiaczanie/wylaczanie radiotelefonu

Aby wigczy¢ radiotelefon, obrd¢ pokretto wi./wykt./
glosnosci w prawo. Radiotelefon odtwarza:

» Sygnat dzwiekowy przy uruchomieniu i powiadomienie o
oraz iloci kanatéw lub

* Powiadomienia o poziomie natadowania baterii oraz
ilosci kanatow lub

» Tryb cichy (sygnaty dzwiekowe wytaczone).
Dioda LED miga czerwonym $wiattem przez 3 sekundy.

Aby wytgczy¢ radiotelefon, przekre¢ pokretto wit./wyt./
gtosnosci w lewo, do momentu ustyszenia klikniecia.

3.2

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Regulacja gtosnosci

Obroé¢ pokretto wh./wyt./gtosnosé zgodnie z kierunkiem
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ gtosnosc¢ lub w
przeciwnym, aby zmniejszy¢ gtosnos¢.

E/ UWAGA:
Podczas regulacji gtosnosci lub podczas
korzystania z duzej gtosnosci urzadzenia nie

trzymaj go zbyt blisko ucha.
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3.3
Wyswietlacz radiotelefonu

QQQ g?
TEHHH o1

99@¢@

| \ | L1
(CHANIPROCESAT I RECACODE]

CHAN  B1

Na ekranie gtéwnym, w pierwszym wierszu wyswietlane sg
rézne ikony sygnalizujgce stan réznych funkcji. W drugim

wierszu sg ciggi znakow menu.

W ponizszej tabeli opisano ikony:

34

Opis

Liczba wyswietlanych paskow (0 — 3)
oznacza poziom natadowania
akumulatora.

Skanowanie jest wigczone.

Funkcja VOX/iVOX wigczona. Podczas
aktywacji, bez akcesoriow VOX,
radiotelefon pracuje w trybie iVOX.
Mozesz moéwi¢ do mikrofonu bez
naciskania przycisku PTT. W
przypadku zastosowania akcesoriow
VOX mozesz méwi¢ do mikrofonu
akcesorium bez trzymania przycisku
PTT radiotelefonu lub akcesoriow.

Klawiatura i przyciski boczne sg
zablokowane.

Radiotelefon odbiera co najmniej jedng
nieprzeczytang wiadomos$¢ tekstowa.

Cigg dalszy tabeli...
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lkon . lkon .
Nr a Opis Nr a Opis
6.i. Radiotelefon komunikuje sie w ramach 12. Wskaznik oznacza biezacy kod
a potaczenia grupowego. CTCSS/DPL.
6.ii. Radiotelefon komunikuje sie w ramach E/ UWAGA:
potaczenia prywatnego. Przedstawiony wyswietlacz radiotelefonu prezentuje
wyltgcznie pogladowe rozmieszczenie ikon.
7. '-'.IJI Jest to wskaznik sity odbieranego Wyswietlacz kazdego radiotelefonu moze sie
||I sygnatu. Liczba wyswietlanych paskow nieznacznie réznic¢ (kanat i kod) w zaleznosci od
(0 — 3) wskazuje site odbieranego wstepnie zaprogramowanych funkcji dostepnych dla
sygnatu. danego modelu lub regionu.
— T X Nacisniecie dowolnego przycisku z wyjatkiem
8. @R Wskaznik oznacza indeks obecnego przycisku PTT, wiacza podswietlenie.
kanatu.
9. Radiotelefon obecnie pracuje w trybie 3.4
programowania. Wybieranie kanatu
10.i. m Obecny kanat jest kanatem w trybie
analogowym. Nacisnij dwukrotnie przycisk (4 14p L) na ekranie
10.ii. m Obecny kanat jest kanatem w trybie gtownym, aby przejs¢ do nastepnego kanatu.
cyfrowym. Kazdy kanat ma swojg wiasng czestotliwos¢, kod

— 0 eliminatora zaktécen i ustawienia skanowania.
11. Wskaznik oznacza czestotliwosc

obecnego kanatu.

Cigg dalszy tabeli...
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3.5
Odbieranie potaczenia

Ponizsze kroki opisujg sposéb odbierania potgczenia:

1 Zwolnij przycisk PTT i postuchaj, czy na kanale nie
stycha¢ aktywno$ci gtosowe;.

2 Aby odebra¢, ustaw radiotelefon pionowo w
odlegtosci od 2,5 do 5 cm (1-2 cale) od ust. Nacisnij
przycisk PTT, aby méwié; zwolnij go, aby stuchac.

Dioda caty czas Swieci sie na czerwono, gdy
radiotelefon pracuje w trybie odbierania lub
nadawania.

Zobacz Nawigzywanie potgczenia z menu KONTAKTY na
str. 48, aby wykonac¢ pofaczenie.

3.6
Wskazniki sity sygnatu i zajetosci
kanatu

W przypadku aktywnosci na danej czestotliwo$ci zacznie
migac¢ ikona sity sygnatu (bez paskow), a dioda LED
radiotelefonu bedzie $wieci¢ stalym pomaranczowym

36

Swiattem. Ikona wskaznika sity sygnatu l:I.-:ll moze
zmieni¢ wartos¢ od 1 (najstabszy) do 3 (najmocniejszy
sygnat) w zaleznosci od zasiegu odbioru radiotelefonu.
Jezeli radiotelefon odbiera sygnat, wskaznik wyswietla
ikone sity sygnatu z paskami.

E/ UWAGA:

Przeszkody stojace na drodze sygnatu mogg mie¢
wptyw na odbierany sygnat.

3.7
Zasieg rozmow

Radiotelefony z serii XT600d zaprojektowano z myslg o jak
najwiekszej wydajnosci i zasiegu transmisji w terenie. Aby
unikng¢ zaktécen, zaleca sie, aby odlegto$¢ pomiedzy
radiotelefonami byta wieksza niz 1,5 m. Zasieg tgcznosci
radiowej wynosi 16,250 m?, 13 pieter i 9 km na ptaskim
terenie.

Zasieg rozmowy zalezy od terenu. Wptywajg na niego
betonowe konstrukcje, gesta roslinnos¢ i uzywanie
radiotelefondw wewnatrz budynkoéw lub pojazdéw.
Optymalny zasieg na otwartej i ptaskiej przestrzeni wynosi
do 9 km. Sredni zasieg jest dostepny, kiedy po drodze
znajduja sie budynki i drzewa. Minimalny zasieg jest

Wyslij informacje zwrotng,
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dostepny, jezeli na drodze sygnatu znajduje sie gesta Czestotliwosé

roslinnosé i gory. Czestotliwos¢ wykorzystywana do nadawania i
Aby nawigzac¢ poprawna fgcznos¢ dwukierunkowa, kanat, odbierania.

czestotliwosé i kody eliminacji zaktécen muszg by¢ takie Kod eliminatora zaklécen

same w obu radiotelefonach. Zalezy to od wstepnie Kody te pomagajg minimalizowa¢ zaktécenia,
zaprogramowanego profilu radiotelefonu: zapewniajac wybor kombinacji kodéw.

Kanat

Biezacy kanat radiowy radiotelefonu zalezny od modelu
radiotelefonu.
3.8

Wskazniki LED radiotelefonu

Ponizsza tabela opisuje stany i wskazania diody LED radiotelefonu:

Stan radiotelefonu Zachowanie diody LED
Zasilanie Dioda swieci statym czerwonym swiattem przez 3 sekundy.
Nadawanie (TX)/odbiér (RX) Dioda swieci statym czerwonym $wiattem, gdy radiotelefon pracuje w

trybie nadawania lub odbioru.

Tryb programowania w stanie Czerwone $wiatto migajace w rytmie uderzen serca.
bezczynnosci/tryb kanatu
Kanat zajety Dioda $wieci stalym pomaranczowym Swiattem.
Niski poziom natadowania akumulatora Pomaranczowe $wiatto migajace w rytmie uderzen serca.

Cigg dalszy tabeli...
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Stan radiotelefonu Zachowanie diody LED

Skanowanie Czerwone $wiatto migajace w szybkim tempie.

Tryb VOX/iVOX Czerwone $wiatto migajace w dwukrotnie szybszym tempie niz rytm
uderzen serca.

Przycisk PTT VOX/iVOX Dioda swieci na czerwono, sygnalizujac, ze radiotelefon pracuje w
trybie nadawania.

Nagrywanie Swiatto migajace na czerwono i zielono w rytmie uderzen serca.

Tryb programowania CPS Zielone swiatto migajgce w rytmie uderzen serca.

Tryb klonowania Pomaranczowe $wiatto migajace w dwukrotnie szybszym tempie niz

rytm uderzen serca.

Trwa klonowanie Dioda swieci cigglym pomaranczowym swiattem do momentu
zakonczenia klonowania.

Pobieranie oprogramowania sprzetowego Dioda $wieci na zielono, gdy radiotelefon jest gotowy do pobierania; w
trakcie pobierania dioda miga na zielono w szybkim tempie, dioda LED
wytgczy sie po zakonczeniu transmisji danych i w trakcie zasilania
radiotelefonu Swieci cigglym czerwonym swiattem przez 3 sekundy.

3.9 VOX

Funkcja VOXiivVOX Funkcja VOX jest obstugiwana jedynie za
posrednictwem przeznaczonych do tego akcesoriow,

Ten rozdziat opisuje konfigurowanie i regulacje czutosci zestawy stuchawkowe typu VOX utrzymujg mikrofon w

funkcji VOX/iVOX. stanie aktywnym przez caty czas, a radiotelefon

automatycznie rozpoczyna transmisje po wykryciu

38 Wyslij informacje zwrotng



polski

sygnatu bez potrzeby naciskania przez uzytkownika Konfigurowanie funkcji VOX
przycisku PTT na radiotelefonie lub akcesoriach audio.
Funkcja iVOX
Funkcja iVOX jest obstugiwana tylko wtedy, gdy do
radiotelefonu nie sg podtaczone zadne akcesoria audio.
Gdy funkcja iVOX jest aktywna, mikrofon radiotelefonu
jest aktywny caty czas, a radiotelefon bedzie
automatycznie nadawac po wykryciu sygnatu bez
potrzeby nacisniecia przez uzytkownika przycisku PTT.

Ponizsze kroki opisujg sposob konfiguracji funkcji VOX:

3.9.1

1 Wylacz radiotelefon.

2 Otworz pokrywe dla akcesoridw.

3 Zdecydowanym ruchem wiéz wtyczke akcesorium
audio (2) do portu akcesoriow (1).
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4 Wiacz radiotelefon.

Czerwony wskaznik LED zaswieci sie dwukrotnie na
czerwono.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT podczas
wiaczania radiotelefonu, aby wiaczy¢ funkcje iVOX.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ti0.

5 Zmniejsz gtosnosc¢ radiotelefonu zanim umiescisz
akcesorium w poblizu ucha.

6 Zacznij méwi¢ do mikrofonu, aby rozpoczaé
nadawanie. Gdy skonczysz mowi¢, urzadzenie
automatycznie przejdzie w tryb odbierania.

Funkcje VOX mozna tymczasowo wytgczyc,
naciskajgc przycisk PTT lub wyjmujac wtyczke
akcesorium audio.

UWAGA:

Aby zamowi¢ akcesoria, skontaktuj sie z punktem
sprzedazy firmy Motorola Solutions, w ktérym
dokonano zakupu.

2

3.9.2
Konfigurowanie funkciji iVOX

Ponizsze kroki opisujg sposob konfiguracji funkcji iVOX:

1 Wytacz radiotelefon.

40

UWAGA:

Krétkie nacisniecie przycisku PTT umozliwia
czasowe wytaczenie funkcji iVOX. Na wyswietlaczu
pojawi sie migajacy komunikat Li |

Ponownie naciénij krétko przycisk PTT, aby wigczy¢
funkcje iVOX.

Pomiedzy rozpoczeciem mdwienia i rozpoczeciem
nadawania przez radiotelefon wystepuje niewielkie
opoéznienie.

2

3.9.3

Regulacja czutosci funkcji iVOX
Czutos¢ akcesoriéw radiotelefonu lub mikrofonu mozna
regulowac tak, aby dostosowac jg do ré6znych warunkéw

pracy. Czuto$¢ funkcji iVOX mozna regulowaé za pomoca
oprogramowania Customer Programming Software (CPS)

lub przycisku .

Wyslij informacje zwrotng,



Warto$¢ domy$ina to MEDII

LiM. Funkcja iVOX moze

przyjmowaé dowolng z ponizszych wartosci:

1

Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

SETTIMG

Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji L

Nacisnij przycisk i przejdz do odpowiedniego
poziom czutosci.

Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

3.10

UWAGA:
Zakresy pozioméw funkcji VOX moga przyjmowac
wartosci od Ll (NISKA), MEDIUM (SREDNIA) do

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Przywracanie domysinych ustawien
fabrycznych

Ta funkcja powoduje przywrécenie wszystkich funkcji
radiotelefonu do ustawien domysinych.

Nacisnij jednoczesnie przyciski PTT, SB2 i SB1 podczas
wiaczania radiotelefonu, do momentu ustyszenia
wysokiego sygnatu dzwiekowego.

3.1

Wiaczanie i wytaczanie sygnatu
dzwiekowego

Ponizsze kroki opisujg sposob wiaczania i wytaczania
sygnatu dzwiekowego:

1 [_|m}
Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

2 o
Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji EEEF

TOHE
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3 [_[m)
Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji CH/UFF.

4 o
Nacisnij , aby wigczy¢ lub wytaczyé sygnat
dzwiekowy.

3.12
Blokowanie i odblokowanie

klawiatury

Klawiature mozna zablokowaé, aby unikngé¢ przypadkowej
zmiany ustawien urzadzenia. Ponizsze kroki opisujg
sposob blokowania i odblokowywania klawiatury:

1
Nacisnij i przytrzymaj przycisk m przez

4 sekundy.

Pojawi sie ikona blokady n wskazujac, ze
klawiatura i przyciski boczne sg zablokowane.

42

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
4 sekundy.

Ikona blokady n zniknie, wskazujac, ze klawiatura
i przyciski boczne sg dostepne.

IZ/: UWAGA:

Za pomoca tej funkcji nie mozna zablokowac
przycisku PTT.

3.13
Przechodzenie do opcji Menu

Ponizsze kroki opisujg sposéb przechodzenia do opciji
Menu:

Krétko nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep
do Menu. Na ekranie pojawig sie opcje funkgciji.

2
Nacisnij przycisk @ lub @ aby zobaczy¢

dowolng z ponizszych funkgiji:

o GETTIMGE

Wyslij informacje zwrotng,



3 Wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:
+ Aby przejé¢ do funkgii, nacinij przycisk B9

» Aby wyjsc¢, nacisnij przycisk .

II/" UWAGA:

Tryb Menu zostanie wylgczony automatycznie w

przypadku braku aktywnosci dtuzszej niz 10 sekund.

Zobacz Funkcje zaawansowane na str. 45, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o tych funkcjach.

Wyslij informacje zwrotng,

polski
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Funkcje zaawansowane Typ ustawienia  Opcje Wartosé

domysina

4.1 « o
Ustawienie . PORTUGLESE
W menu ustawien, dostepnych jest kilka elementéw, za

pomocg ktérych mozna bezposrednio zmieni¢ konfiguracje

radiotelefonu bez korzystania z oprogramowania CPS.
Ponizsza tabela zawiera opis dostepnych ustawien i opciji:

Typ ustawienia  Opcje Wartos¢ L0E LEVEL
domysina

BEEF TOME

TaT (licznik
limitu czasu
przycisku PTT)

Ezcalert Torns OHIOFF OFF

Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng 45
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Ponizsze kroki opisujg sposéb przechodzenia do menu
ustawien i dokonywania konfiguracji:

1 o
Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

2 [_|m]
Naciénij przycisk i nawiguj po elementach
listy dostepnych wybordw.

3 [_[m]
Uzyj opcji [““OK], < < ] lub [ > > aby dokona¢
wyboru.

4.2

Edycja kanatu

Edycje kanatu mozna wtaczy¢ za pomocg oprogramowania
CPS. Zawiera ono liste kanatéw, ktérych aliasy oraz
czestotliwosé/kod kanatu mozna edytowaé za pomoca,
ekranu menu. Szczegotowe informacje na temat tej
konfiguracji mozna uzyskac u sprzedawcy lub
administratora systemu.

421
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Edycja aliasu kanatu

Ponizsze kroki opisujg sposéb edytowania aliasu kanatu:

1

Naciénij przycisk i przejdz do pozycji CHAHHEL

EOITT

Nacisnij przycisk i przewin do zadanego
kanatu.

Gdy na wyéwietlaczu pojawi sie zadany alias kanatu,

naC|sn|J przyC|sk i przejdz do pozycji CHRAH

Nacisnij przycisk i wprowadz odpowiednie
litery alfabetu lub cyfry.

Nacisnij przyC|sk , aby zatwierdzi¢ wybor

Radiotelefon wyswietla komunikat

Wyslij informacje zwrotng,



4.2.2

Edycja czestotliwosci kanatu

Ponizsze kroki opisujg sposéb edytowania czestotliwosci
kanatu:

1

Naciénij przycisk i przejdz do pozycji CHAHHEL

EOITT

Nacisnij przycisk i przewin do zadanego
kanatu.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zagdana nazwa
kana

u, nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

Nacisnij pr

ycisk i przejdz do pozyciji

Nacisnij przycisk i nawiguj po elementach
listy czestotliwosci.

Wyslij informacje zwrotng,

6

polski

Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

Radiotelefon wy$wietla komunikat COMFLETE.

423

Edycja kodu kanatu

Ponizsze kroki opisujg sposéb edytowania kodu kanatu:

1

Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji CHAMHEL-

Nacisnij przycisk i przewin do zadanego
kanatu.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zgdana nazwa

kanatu, nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

4

Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji FL.~LiF
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5 [_[m)
Nacisnij przycisk i wprowadz zgdane cyfry.

6 o
Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

Radiotelefon wy$wietla komunikat COrFLE

4.3

Kontakty

Ten rozdziat opisuje rézne typy potaczen i sposoby
wykonywania potaczeh.

Za posrednictwem menu Kontakty mozna uzyskac dostep
do listy kontaktéw. Z listy kontaktow mozliwe jest
nawigzywanie réznych typow potaczen, takich jak
potaczenie grupowe, indywidualne i ogdlne. Lokalny
dystrybutor lub administrator systemu moze dostosowac
radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami. Skontaktuj
sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Potaczenie indywidualne
Potaczenie miedzy pojedynczymi radiotelefonami. Aby
nawigzac potaczenie indywidualne, nalezy odpowiednio
zaprogramowac radiotelefon do inicjowania takiego
potaczenia.

48

Polaczenie grupowe
Potaczenie w ramach wstepnie zdefiniowanej grupy.
Aby zainicjowac¢ potgczenie grupowe, radiotelefon musi
by¢ skonfigurowany jako cztonek tej grupy.

Potaczenie ogdlne
Potaczenie, ktére odbiorca moze tylko odebrac, ale nie
moze na nie odpowiedzie¢. Aby nawigzaé potaczenie
0golne, nalezy odpowiednio zaprogramowac
radiotelefon do inicjowania takiego potaczenia.

4.3.1
Nawigzywanie potaczenia z menu
KONTAKTY

Ponizsze kroki opisujg sposéb wykonywania potaczenia z
poziomu menu KONTAKTY:

1 [_|m}
Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

2
Uzyj przyciskéw @ lub @ aby przewinagé

liste dostepnych wyboréw.

Wyslij informacje zwrotng,



3 Gdy radiotelefon wyswietla zadane ID potgczenia,
nacisnij przycisk PTT aby nawigzac¢ potaczenie.

polski

Opis

4.3.2

Funkcje dostepne w menu Kontakty

Przejscie do dowolnego ID kontaktu z listy kontaktow
umozliwia uzytkownikowi wykonanie nastepujacych funkc;ji.

Ponizsza tabela przedstawia dostepne funkcje i opis kazdej

funkciji:

poprzez otrzymanie potwierdzenia po
wystaniu zadania.

Woystanie zadania zdalnego nastuchu
spowoduje aktywacje mikrofonu oraz
przekaznika docelowego
radiotelefonu i umozliwi prowadzenie
ich zdalnego nastuchu.

Funkcje

Opis

Wyswietlanie ID kontaktu.

Wystanie polecenia wtgczenia
radiotelefonu spowoduje
aktywowanie dezaktywowanego
(zablokowanego) radiotelefonu.

Ustawianie biezacego ID kontaktu
jako szybkiego kontaktu.

Wysytanie alertu potaczenia do
radiotelefonu docelowego.

Woystanie polecenia dezaktywaciji
radiotelefonu spowoduje wytaczenie
funkcji transmisji i odbioru
radiotelefonu.

Woystanie zadania kontroli
radiotelefonu umozliwia
uzytkownikowi okreslenie, czy
radiotelefon jest aktywny w systemie

Wysytanie nowej wiadomosci SMS
lub szybkiej wiadomosci tekstowe;j.

Usuwanie danego ID kontaktu.

Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng,
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4.3.3
Dodawanie nowego kontaktu do listy

kontaktow

Ponizsze kroki opisujg sposéb dodawania nowego kontaktu
do listy kontaktéw:

1 [_[m]
Naciénij przycisk i przejdz do pozyciji

Za pomocg przycisku @ lub @ przewin liste

W i nacisnij przycisk , aby

do pozycji A HEH
przejs¢ do opcji.

3 Wprowadz cyfry nowego ID radiotelefonu i nacisnij

przycisk , aby potwierdzi¢ identyfikator.

4 Wprowadz alias kontaktu, a nastepnie nacisnij
, aby potwierdzi¢ nowg nazwe.

434
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Inicjowanie wywotania cyfrowego za
pomoca przycisku szybkiego dostepu

Funkcja szybkiego potagczenia pozwala uzytkownikowi na
wygodne nawigzanie potgczenia grupowego lub
indywidualnego z wstepnie zdefiniowanym identyfikatorem.
Te funkcje mozna przypisac do krétkiego lub dtugiego
nacisniecia przyciskow programowalnych. Dopuszcza sie
przypisanie do przycisku szybkiego dosteputylko jednego
identyfikatora naraz, jednak w radiotelefonie mozna
zaprogramowac wiele przyciskéw szybkiego dostepu.
Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, aby ustali¢, w jaki sposdb zostat
zaprogramowany radiotelefon.

1 Ustaw radiotelefon pionowo w odlegtosci od 2,5 do
5,0 cm od ust.

2 Nacisnij przycisk boczny, ktére zostat
zaprogramowany dla funkcji szybkiego dostepu.

Diody $wiecqg na czerwono.

Wyslij informacje zwrotng,



3

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (o ile wigczono te opcje) i zacznij méwié.

4

Ponownie nacisnij zaprogramowany przycisk
Szybkiego dostepu, aby zakonczy¢ transmisje.

polski

Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

COHTH 2

5

W czasie wstrzymania potgaczenia nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedzie¢ na trwajace potaczenie.

Uzyj przyciskéw @ lub @ aby przewinagé
liste wyborow.

4.3.5

Szybki kontakt

Funkcja Szybki kontakt umozliwia nawigzanie potaczenia
prywatnego poprzez nacisniecie przypisanego klawisza
szybkiego wyboru kontaktu.

2

4.3.5.1

UWAGA:

Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie cyfrowym i
mozna jej uzywac tylko w przypadku potgczen
grupowych lub prywatnych.

Edycja szybkiego kontaktu

Ponizsze kroki opisujg sposéb edytowania szybkiego
kontaktu:

Wyslij informacje zwrotng,

Wybierz kontakty radiotelefonu, a nastepnie nacisnij

przycisk .

Przejdz do pozycji @lIICE COMTACT i nacisnij

przycisk .

Za pomocg przycisku @ lub @ przewijaj
liste wyborow i wybierz numer do szybkiego
kontaktu.

Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

Radiotelefon wyswietli ikone , informujac o
aktywacji.
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4.3.5.2
Nawigzywanie potaczenia za pomoca
szybkiego kontaktu

Ponizsze kroki opisujg sposéb wykonywania potaczenia za
pomocg szybkiego kontaktu:

Na ekranie gtébwnym nacisnij przycisk .

2 Woprowadz cyfry za pomoca klawiatury
alfanumerycznej i nacisnij przycisk PTT, aby
nawigzac potaczenie.

44
Skanowanie

Funkcja skanowania pozwala monitorowac kanaty i
wykrywaé prowadzone rozmowy. Gdy radiotelefon wykrywa
transmisje, zatrzymuje skanowanie i pozostaje na
aktywnym kanale. Umozliwia to uzytkownikowi stuchanie i
rozmowe z innymi uzytkownikami na tym kanale bez
koniecznosci zmiany kanatu. Po zakonczeniu rozmowy
radiotelefon odczeka 3 sekund przed rozpoczeciem
skanowania.

52

4.4
Wybér listy skanowania

Ponizsze kroki opisujg sposéb wybierania listy skanowania:

1 [_[m]
Naciénij przycisk i przejdz do pozycji SCaH.

Nacisnij przycisk i za pomocg przyciskow

@ lub @ przewijaj liste skanowania.

3 Po wybraniu listy skanowania nacisnij przycisk

o]

4 Przejdz do pozycji SET ACTILE.

Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

Radiotelefon wyswietli ikone v, informujac o
aktywacji.

UWAGA:
Do skanowania mozna wybrac tylko jedng grupe
naraz.

Wyslij informacje zwrotng,



4.4.2

Wyboér kanatu priorytetowego z listy
skanowania

Funkcja monitorowania priorytetu pozwala automatycznie

odbiera¢ potgczenie od czionka grupy rozmowcow o
wyzszym priorytecie w trakcie trwania innego potaczenia.
Ponizsze kroki opisujg sposéb wybierania kanatu
priorytetowego z listy skanowania:

1 [_[m]
Naciénij przycisk i przejdz do pozycji SCaH.

2 [ |m}
Nacisnij przycisk i za pomocg przyciskow

@ lub @ przewijaj liste skanowania.

3 Po wybraniu listy skanowania nacisnij przycisk

o]

4 Przejdz do pozycji CURREHT CHAH/iNNego aliasu
kanatu ustawionego na liscie i nacisnij przycisk

)

Wyslij informacje zwrotng,

polski

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Aby wigczy¢ priorytet, przejdz do pozycji
ITY (M i nacisnij przycisk .
+ Aby wytaczyé priorytet, przejdZz do pozyc;ji

[_|=]
OFF i nacisnij przycisk .

4.43
Usuwanie kanatu z listy skanowania

Ponizsze kroki opisujg sposéb usuwania kanatu z listy
skanowania:

1 [_|s]
Naciénij przycisk i przejdz do pozycji SCaH.

2 [ [m}
Nacisnij przycisk i za pomocg przyciskow

@ lub @ przewijaj liste skanowania.

3 Po wybraniu listy skanowania nacisnij przycisk

o]
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4 Przejdz do pozycji CURREMT CHAMH/iNnego aliasu 2 o - [maok] . L
kanatu ustawionego na liécie i nacisnij przycisk Nacisnij przycisk i za pomoca przyciskow

_ @ lub @ przewijaj liste skanowania.

3 Po wybraniu listy skanowania nacisnij przycisk

Przejdz do pozycji DELETE i nacisnij przycisk .

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Aby usungg, przejdz do pozycji DELETE™. PrzejdZz do pozycji #L i naciénij przycisk .

) Qg;;)g%\//g?iﬁﬁ%pgprzedmego ekranu, przejdz 5 Przewijaj liste skanowania i wybierz Zgdany alias

kanatu.
7
eRT . . s s 6 a0
Nacisnij przycisk , aby zatwierdzic wybor. Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.
Radiotelefon wyswietla komunikat COMPLETE
444

Dodawanie kanatu do listy skanowania

Ponizsze kroki opisujg sposob dodawania kanatu do listy 4'5_ .
skanowania: Wiadomos$¢é

E/ UWAGA:

1 Ta funkcja jest obstugiwana tylko w trybie cyfrowym.

Naciénij przycisk i przejdz do pozycji SCHH.

54 Wyslij informacje zwrotng



Radiotelefony z serii XT600D obstugujg funkcje wysytania
wiadomosci tekstowych. Ponizsza tabela zawiera opcje i
opisy funkcji wiadomosci:

Opcje Opisy

MHEW

Reczne wprowadzanie tresci
wiadomosci tekstowej za pomocg
klawiatury alfanumeryczne;j.

Repozytorium odebranych
wiadomosci. Uzytkownik moze
tutaj przesyta¢ wiadomosci dalej
lub odpowiadac¢ na nie.

Wstepne ustawianie krétkich
wiadomoséci tekstowych do
szybkiej odpowiedzi.

Repozytorium wystanych

wiadomosci. Uzytkownik moze
tutaj przesyta¢ wiadomo$ci dalej
lub odpowiadac na nie.

4.51

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Tworzenie nowej wiadomosci tekstowej

Ponizsze kroki opisujg sposéb tworzenia nowej wiadomosci
tekstowe;j:

1

Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

T

Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran
wiadomosci.

Przejdz do pozycji !

o]

"T i nacisnij przycisk

Za pomocag klawiatury alfanumerycznej wprowadz
tres¢ wiadomosci tekstowe.

Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ wysytanie.

Radioodtwarzacz wyswietla liste kontaktow na liscie
kontaktéw.
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6 Przewin do zadanego kontaktu i nacisnij przycisk

, aby wys’fac’:.

Przewijaj liste wiadomosci w skrzynce odbiorcze;j.

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ jedna z
ponizszych czynnosci.

4.5.2

Odpowiadanie na wiadomosé,
przekazywanie lub usuwanie odebranej
wiadomosci

Ponizsze kroki opisujg sposéb przekazywania i usuwania
otrzymanych wiadomosci oraz odpowiadania na nie:

1
NaC|sn| przymsk i przejdz do pozyciji

2 n
Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran

wiadomosci.

[_|m]
% i nacisnij przycisk .

Przejdz do pozycji 1t

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Aby utworzy¢ nowg wiadomos¢ SMS w celu
od OW|edzen|a nadawcy, przejdz do pozijI
i | wybierz opcje HElW TE

Aby wybrac wstepnie ustawiong krotkg

wiadomos¢ tekstowg w celu odpowiedzenia
nadawcy, przejdz do pozyql
wybierz opcje @il TEX

REPLY |

Aby przesta¢ wiadomos¢ do innego kontaktu na

liscie kontaktéw, przejdz do pozycji Fi

Aby usungg, przejdz do pozycji DELETE?.

Aby powrdcié do poprzednlego ekranu, przejdz
do pozycji i L

Aby wyswietli¢ wiadomos¢, przejdz do pozyciji

56

Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

Wyslij informacje zwrotng,



453

Wysylanie krétkich wiadomosci
tekstowych

Ponizsze kroki opisujg sposéb wystania krotkiej
wiadomosci tekstowe;j:

1

Naciénij przycisk i przejdz do pozyciji

Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran
wiadomosci.

Przejdz do pozycji &

o]

Przewijaj liste szybkich wiadomosci tekstowych.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby potwierdzi¢ wysytanie.

Radioodtwarzacz wyswietla liste kontaktow na liscie
kontaktéw.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

6 Przewin do zadanego kontaktu i nacisnij przycisk

, aby wysfac.

Radiotelefon wyswietla komunikat ZEHT.

454

Przekazywanie lub usuwanie wystanej
wiadomosci

Ponizsze kroki opisujg sposéb przekazywania i usuwania
wystanych wiadomosci:

1

Nacisnij przycisk i przejdz do pozyciji

Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran
wiadomosci.

PrzejdZz do pozycji ZEHT i nacisnij przycisk .

Przewijaj liste wystanych wiadomosci i nacisnij
przycisk , aby dokona¢ wyboru.
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5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Aby przesta¢ wiadomos$c¢ do innego kontaktu na
liscie kontaktéw, przejdz do pozycji FuRUARLD.

* Aby usungg, przejdz do pozycji DELETE™.

* Aby powréci¢ do poprzedmego ekranu, przejdz
do pozycji CHHIEL?,

. Aby wySW|etI|c wiadomosé, przejdz do pozycji

6 o
Nacisnij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybor.

4.6
Nagrywanie

E/ UWAGA:

Po aktywowaniu nagrania glosowego kazda rozmowa w
czasie transmisji zostanie nagrana. Nagrywanie konczy sie
z chwilg zakohczenia transmisji. Jezeli transmisja jest
dtuzsza niz 3 minuty, nastepny zapis rozpoczyna sie
natychmiast po zakoriczeniu poprzedniego nagrania. Cykl
ten bedzie powtarzany az do zakonczenia transmisji, a
petny czas nagrywania wynosi 15 minut.
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Ta funkcja jest obstugiwana tylko w trybie cyfrowym.

4.6.1
Rozpoczynanie nagrywania

Ponizsze kroki opisujg sposéb rozpoczynania nagrywania:

1
Naciénij przyC|sk i przejdz do pozyciji

Nacisnij przycisk , aby otworzy¢ ekran
Nagrywania.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
» Aby rozpocza¢ nagrywanie, przejdz do pozycji

[_[m]
START i nacisnij przycisk lub nacisnij i

przytrzymaj przycisk Nagrywanie.

* Aby zatrzymaé nagrywanie przejdz do pozycji

przytrzymaj przycisk Nagrywanie.

Ta funkcja jest w trybie nagrywania w stanie
bezczynnosci w przypadku braku potgczenia. Gdy
radiotelefon wykryje nadawanie, tryb nagrywania
automatycznie rozpocznie zapis rozmowy.

Wyslij informacje zwrotng



4.6.2

Odtwarzanie lub usuwanie zapisanych
plikow

1

I-.-I--I HI

Nacisnij przyC|sk i przejdz do pozyciji

Naciénij przycisk , aby otworzy¢ ekran
Nagrywania.

Przejdz do pozycji

B0

=0 FILES I']aCISﬂIj przyC|sk

Przewijaj liste zapisanych pliki i nacisnij przycisk

, aby dokonaé wyboru.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Aby rozpoczap odtwarzanle nagrania, przejdz do
pozycji F

. Aby zablokowac zapisane pliki, przejdz do pozycji

Wyslij informacje zwrotng,

polski

+ Aby usungg, przejdz do pozycji DELETE™.

+ Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, przejdz
do pozycji CAMCEL T,

6

Naciénij przycisk , aby zatwierdzi¢ wybér.

4.6.3

Sprawdzanie pozostatego czasu zapisu

1

Nacisnij przyC|sk i przejdz do pozyciji

RECORDOT

Naciénij przycisk , aby otworzy¢ ekran
Nagrywania.

PrzejdZz do pozycji TIME LEFT i nacisnij przycisk

EL0 Wyswietlacz pokaze dostepna liczbe minut
do zapisu.
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4.7
Dziennik potaczen

Dziennik potgczen umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie
historii potaczen radiotelefonu. Ponizsze kroki opisujg

sposob uzyskiwania dostepu do dziennika potgczen:

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w trybie cyfrowym.

[ ]

Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji CFLL

Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran
dziennika potaczen.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Aby wyswietli¢ liste potaczen przychodzacych,

przejdz do pozycji THCOMIHE,

+ Aby wyswietli¢ liste potaczen wychodzacych,

przejdz do pozycji GUTEIIHE.

4.71

60

Zapisywanie kontaktu z dziennika
potaczen do listy kontaktow

Ponizsze kroki opisujg sposéb zapisywania kontaktu z
dziennika potgczen do listy kontaktow:

1

Naciénij przycisk i przejdz do pozycji CHLL

Nacisnij przycisk , aby aktywowac ekran
dziennika potaczen.

A

PrzejdZz do pozycji 1+
potaczenh przychodzacych.

;, aby wyswietli¢ liste

Po znalezieniu zgdanego kontaktu nacisnij przycisk
, aby dokonaé wyboru.

Radioodtwarzacz wyswietli komunikat =#

[

Nacisnij przycisk i za pomocag klawiatury
alfanumerycznej wprowadz alias kontaktu.

Wyslij informacje zwrotng,



6 [ [m}
Nacisnij , aby zapisa¢ szczegoty.

4.8
Strefa

Strefa to grupa kanatow. Istniejg cztery dostepne strefy, z
ktérych kazda sktada sie z réznych kanatéw. Ponizsza
tabela przedstawia rozmieszczenie kanatéw dla kazdej
strefy:

Strefa Kanaty

dorEn 3ftéjlsr;cs;/vienie 1-128
1-32

33-64

T 65-96

FOHE 4 97-128

Ponizsze kroki opisujg sposéb wybierania strefy:

1 [_[m)
Nacisnij przycisk i przejdz do pozycji ZHE.

Wyslij informacje zwrotng,

polski

2 [_[m)
Nacisnij przycisk i nawiguj po elementach

listy stref.

3 Po wyswietleniu zadanej strefy naciénij przycisk

, aby jg zaznaczyc.

4.9
Informacje o radiotelefonie

Radiotelefon zawiera informacje na temat roznych
parametréw ogolnych.

Ponizej przedstawiono ogdélne informacje dotyczace
radiotelefonu:

« |D radiotelefonu
« Alias radiotelefonu
* Wersja FW

Uzyj przyciskow 289K i C ] 1up [ » ) oy wyswietiie
informacije.
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410
Tryb dyskretny

Tryb dyskretny mozna wtaczy¢ za pomocg
oprogramowania CPS. Gdy radiotelefon pracuje w trybie
dyskretnym, jego ekran i diody LED sg wytaczone, a
gtosnik wyciszony. Cata komunikacja i powiadomienia
dzwiekowe odbywajg sie poprzez akcesoria. Przyciski PTT
i inne przyciski sterujgce dziatajg bez zmian. Szczegétowe
informacje na temat tej konfiguracji mozna uzyskac u
sprzedawcy lub administratora systemu.

4101
Aktywowanie trybu dyskretnego

Ponizsze kroki opisujg sposéb wigczania trybu
dyskretnego:

1 g
Nacisnij i przytrzymaj przycisk do momentu

ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

2 Wprowadz na klawiaturze czterocyfrowy kodu
dostepu.

3 Ekran radiotelefonu jest wytgczony.
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4.10.2
Dezaktywacja trybu dyskretnego

Ponizsze kroki opisujg sposéb wytaczania trybu
dyskretnego:

1 [_[m]
Nacisnij i przytrzymaj przycisk do momentu

ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

2 Woprowadz na klawiaturze czterocyfrowy kodu
dostepu.

3 Ekran radiotelefonu jest wigczony.

4.11

Wejscie

Wejscie umozliwia uzytkownikowi transmisje do innego
uzytkownika, z ktérym chce odby¢ rozmowe. Inny
uzytkownik otrzyma jg po zakonczeniu transmisji. Ta
funkcja pozwala uzyskac pierwszy priorytet w transmisji i

blokuje mozliwo$¢ nadawania dla pozostatych
uzytkownikow.

Wyslij informacje zwrotng,



(2

UWAGA:

Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie cyfrowym i
mozna jej uzywac tylko w przypadku potaczenia
grupowego.

Przycisk programowalny funkcji wejscia i czas
trwania ograniczonego okresu wejscia jest
przydzielany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Szczegotowe informacje na temat tej
konfiguracji mozna uzyskac u sprzedawcy lub
administratora systemu.

Nastepujace kroki opisujg sposéb dziatania funkcji wejscia
miedzy radiotelefonami:

1

Podczas trwajacego potaczenia grupowego, nacisnij
przycisk programowalny wejscia.

polski

na wyswietlaczu w ciggu 3 sekund, a radiotelefon
wyswietli komunikat COMFLETE .

* Aby skutecznie uzy¢ funkcji wejscia, nacisnij
przycisk PTT radiotelefonu z komunikatem ERERE
na wyswietlaczu w ciggu 3 sekund, a radiotelefon

z komunikatem wWAIT wysdwietli wiadomo$c¢

» Aby nie zezwoli¢ na uzycie funkcji wejscia, nie
naciskaj przyciskow PTT na zadnym z
radiotelefondw, poczekaj na wygasniecie
ograniczonego czasu wejscia, a radiotelefon z
komunikatem w1 T wyswietli wiadomos$é FHIL.I.

Czas trwania ograniczonego okresu wej$cia mozna
zaprogramowac za pomocg oprogramowania CPS.

Po zakonczeniu trwajgcego potgczenia grupowego
radiotelefon, z ktérego nacisnieto przycisk wejscia

wyswietli komunikat 1T, podczas gdy drugi

Inni uzytkownikdw, na ktérych transmisji uzyto
funkcji wejscia, przed rozpoczeciem kolejnej
transmisji muszg odczeka¢ na wygasniecie licznika
limitu czasu.

3

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Aby skutecznie uzy¢ funkcji wejscia, nacisnij
przycisk PTT radiotelefonu z komunikatem W#IT

Wyslij informacje zwrotng
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412
Potaczenie bezposrednie za pomoca
ID radiotelefonu

Potaczenie bezposrednie to funkcja, ktéra umozliwia
radiotelefonowi transmisje potaczenia za pomoca ID
radiotelefonu. Ponizsze kroki opisujg sposob wykonywania
bezposredniego potaczenia za pomoca ID radiotelefonu:

Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk .

2 Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wpisz
biezacy ID radiotelefonu.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

413
Impuls zwrotny

E/ UWAGA:

Pozwala wyeliminowac¢ niepozadane szumy (squelch tail)
podczas utraty sygnatu. Uzytkownik moze wybraé warto$¢
Impulsu zwrotnego wybierajac zakres ustawien na Wyt./

64

Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie analogowym.

120/180/240. Domyslna warto$¢ Impulsu zwrotnego wynosi
240.

» Zakres dostepnych funkcji oprogramowania rézni sie w
zaleznos$ci od modelu urzadzenia.

» Szczegotowe informacje na temat tej konfiguracji mozna
uzyskac¢ u sprzedawcy lub administratora systemu.

414
Tryb cichy

Tryb cichej pracy mozna witaczyé za pomocag
oprogramowania CPS. Szczegdétowe informacje na temat
tej konfiguracji mozna uzyskac u sprzedawcy lub
administratora systemu.

Istniejg trzy ustawienia, ktére mozna zaprogramowacé w
oprogramowaniu CPS:

Opcje Opis
WYL. Tryb cichej pracy jest wytaczony.
Tylko dzwiek Podczas odbierania potgczen
akcesoriow dzwiek jest kierowany do zestawu

stuchawkowego zamiast do
gtosnika radiotelefonu.

Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng,
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Opcje Opis

Brak dzwieku Zarowno gtosnik radia jak i zestaw
stuchawkowy zostang wyciszone.

Wyslij informacje zwrotng 65



Konfiguracja radiotelefonu

Ten rozdziat opisuje sposéb konfiguracji radiotelefonu.

E/ UWAGA:

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi
wymaganiami. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.1

Wyslij informacje zwrotng,

polski

Konfiguracja za pomoca
oprogramowania CPS

Rysunek 1: Konfiguracja radiotelefonu za pomoca
oprogramowania CPS

Aby zaprogramowac radiotelefon z serii XT600d (1)
poditacz go za pomocag wsuwanej tadowarki
jednostanowiskowej (2) i przewodu do programowania
CPS (3*) do oprogramowania CPS w komputerze (4), jak
pokazano na rysunku Rysunek 1: Konfiguracja
radiotelefonu za pomocg oprogramowania CPS na str. 67.
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Skorzystaj z przetgcznika przewodu do programowania,
aby przejs¢ do Trybu CPS.

Oprogramowanie CPS umozliwia programowanie
czestotliwosci, kodéw PL/DPL i funkcje takie jak: funkcja
wejscia, tryb dyskretny i cichy tryb pracy. Oprogramowanie
CPS jest bardzo przydatnym narzedziem, poniewaz moze
réwniez blokowaé programowanie przedniego panelu
radiotelefonu lub ogranicza¢ zakres zmian konkretnych
funkcji (w celu unikniecia przypadkowego usuniecia
ustalonych wartosci). Aplikacja zapewnia rowniez
zabezpieczenia, umozliwiajgc ustawienie hasta dla
zarzadzania profilem radiotelefonu.

E/ UWAGA:

(*) Przewdd do programowania CPS, nr kat.:
HKKN4027_, jest akcesorium sprzedawanym
oddzielnie. Skontaktuj sie z punktem sprzedazy
produktéw Motorola Solutions, aby dowiedzie¢ sie
wiecej.

52
Klonowanie radiotelefonéw

Profile radiotelefonu z serii XT600d mozna sklonowac¢ z
radiotelefonu Zrédtowego do docelowego, korzystajac z
jednej z ponizszych metod:

68

* Dwie fadowarki jednostanowiskowe i przewod do
klonowania radiotelefonu z innego radiotelefonu (R2R)

+ CPS

E/ UWAGA:

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania jest w pozycji
.Flash” czy ,Tryb CPS”.

5.3

Klonowanie radiotelefonu za
pomoca przewodu do klonowania
radiotelefonu z innego radiotelefonu
(opcjonalne akcesorium)

Ponizej widoczne sg typy przewoddw stosowanych do
klonowania typu R2R:

Wyslij informacje zwrotng,



Rysunek 3: Przewéd do klonowania

Wyslij informacje zwrotng,

polski

® |

Rysunek 4: Przejsciowka USB

54
Instrukcje obstugi

Ponizsze kroki zawierajg instrukcje dotyczace klonowania
radiotelefonu za pomocg R2R:

1 Wylacz radiotelefony i przygotuj nastepujace
wyposazenie:

+ Obydwa urzadzenia korzystajg z w petni
natadowanych akumulatoréw.

» Dwie tadowarki jednostanowiskowe do
klonowania radiotelefonéw z serii XT600D.

2 Odiacz wszystkie przewody (zasilacze lub przewody
USB) od fadowarek jednostanowiskowych.

3 Podtacz kabel do klonowania za pomoca
przejsciowki USB, podtacz jednag koncéwke kabla
mini USB do pierwszej tadowarki, a drugg do drugiej
tadowarki jednostanowiskowej.
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70

UWAGA:

Podczas procesu klonowania tadowarka
jednostanowiskowa nie pobiera pradu.
Akumulatory nie bedg w tym czasie
tadowane. Pomiedzy radiotelefonami beda
przekazywane wylgcznie dane.

(2

Wiacz radiotelefon docelowy i umies¢ go w
tadowarce jednostanowiskowe;.

Wiacz radiotelefon Zrodtowy w nastepujacy sposéb:

a Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj przyciski PTT
oraz SB2 podczas wigczania radiotelefonu.
b Przed zwolnieniem przyciskow odczekaj

3 sekundy, az do momentu ustyszenia
wyraznego komunikatu o klonowaniu.

Umies¢ radiotelefon zrédtowy w tadowarce
jednostanowiskowej. Nacisnij i zwolnij przycisk SB1.

Po zakonczeniu klonowania urzadzenie zrodtowe
wyemituje komunikat o jego powodzeniu lub
niepowodzeniu. Jezeli radiotelefon zrédtowy jest
wyposazony w wyswietlacz, wyswietli na nim

komunikat Faz== lub Fail (w ciggu 5 sekund bedzie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy).

8

Po zakoniczeniu procedury klonowania ponownie
uruchom radiotelefony, aby opuscic¢ tryb klonowania.

5.5

Co zrobi¢, jesli klonowanie zakonczy
sie niepowodzeniem

Jesli klonowanie sie nie powiedzie, ustyszysz odpowiedni
komunikat glosowy. W przypadku niepowodzenia
klonowania wykonaj nastepujace czynnosci przed ponowng

préba:

1

Sprawdz, czy akumulatory sg w petni natadowane.

2

Sprawdz, czy kabel jest wlasciwie podigczony do
obydwu tadowarek jednostanowiskowych.

Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo
podtaczony.

Upewnij sie, ze na stykach stacji dokujacej lub
radiotelefonu nie ma zabrudzen.

Wyslij informacje zwrotng,



5 Upewnij sie, ze radiotelefon docelowy jest wigczony.

6 Upewnij sie, ze radiotelefon zrédiowy jest w trybie
klonowania.

7 Upewnij sie, ze obydwa radiotelefony obstuguja to
samo pasmo czestotliwosci, region oraz majg te
samg moc nadawania.

I:;/ UWAGA:

Ten przewdd do klonowania jest
przeznaczony do uzywania tylko ze zgodnymi
tadowarkami jednostanowiskowymi RLN6175
i PMLN6394 firmy Motorola Solutions.

Podczas zamawiania przewodu do klonowania, skorzystaj
z jego numeru katalogowego: HKKN4028 . Zobacz
Akcesoria na str. 99, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat akcesoriow.

Wyslij informacje zwrotng,

polski
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Rozwigzywanie problemoéw

Ponizsza tabela zawiera opis sposobow rozwigzywania
problemoéw w przypadku danego objawu:
6.1

Objawy i rozwigzania

polski

Jesli...

To...

Brak zasilania

Nataduj lub wymien akumulator litowo-jonowy.

Praca w bardzo niskich / wysokich temperaturach
moze mie¢ wpltyw na diugos¢ pracy akumulatora.

Zobacz Informacje o akumulatorze litowo-jonowym na
str. 23.

Podczas rozmowy na danym kanale stychaé inne
rozmowy lub hatasy

Sprawdz, czy ustawiono kod eliminacji zaktécen.

Czestotliwos¢ lub kod eliminacji zaktécen moga by¢
uzywane.

Zmien ustawienia: zmieh czestotliwosci lub kody dla
wszystkich radiotelefondw.

Upewnij sie, ze urzadzenie korzysta z prawidtowej
czestotliwosci i kodu podczas nadawania.

Wyslij informacje zwrotng,
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Jesli...

To...

Zbyt niska jakos¢ dzwieku

Ustawienia radiotelefonu mogty zostac Zle
dopasowane. Doktadnie sprawdz czy czestotliwosci,
kody i pasma sg identyczne dla wszystkich urzadzen.

Ograniczony zasieg rozmowy

Konstrukcje stalowe, betonowe, gesta roslinnose,
duza liczba budynkéw czy pojazdéw mogq
powodowac zmniejszony zasieg. Aby poprawi¢ jakosc
nadawania, poszukaj miejsca o jak najmniejszej
liczbie przeszkod pomiedzy osobami korzystajgcymi z
radiotelefondw.

Noszenie urzadzenia w poblizu ciata, np. w kieszeni
lub na pasku réwniez przyczynia sie do zmniejszenia
jego zasiegu.

Zmien potozenie radiotelefonu. Aby wzmocni¢ zasieg
urzadzenia, zwieksz jego moc i zredukuj liczbe
przeszkdd podczas transmisji. Radiotelefony UHF
zapewniajg lepszy zasieg sygnatu i wieksza
odpornosé na przeszkody.

Zobacz Zasieg rozmdw na str. 36.

74

Nie mozna nadawac lub odbiera¢ komunikatow

Podczas nadawania pamietaj, zeby catkowicie
docisna¢ przycisk PTT.

Wyslij informacje zwrotng,
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Jesli...

To...

Upewnij sie, ze wszystkie radiotelefony majg te same
ustawienia dla kanatu, czestotliwosci i kodu eliminaciji
zakiéceh.

Nataduj, wymien akumulatory lub popraw ich
utozenie. Zobacz Informacje o akumulatorze litowo-
jonowym na str. 23.

Przeszkody i praca wewnatrz budynkow czy
pojazdéw moze powodowaé zaktdcenia. Zmien
lokalizacje. Zobacz Zasieg rozmoéw na str. 36.

Duzy poziom szumow lub zakiocen

Radiotelefony sg zbyt blisko siebie; muszg sie
znajdowac w odlegtosci co najmniej 1,5 m od siebie.

Urzadzenia sg zbyt daleko od siebie lub pomiedzy
nimi stojg przeszkody zaktécajgce nadawanie.

Zobacz Zasieg rozméw na str. 36.

Staby akumulator

Nataduj lub wymien akumulator.

Praca w bardzo niskich/wysokich temperaturach
wplywa na dlugos¢ pracy akumulatora.

Zobacz Informacje o akumulatorze litowo-jonowym na
str. 23.

Wyslij informacje zwrotng,
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Jesli...

To...

Dioda LED tadowarki nie miga

Sprawdz, czy akumulator lub radiotelefon zostaty
prawidiowo podtgczone. Zobacz, czy styki
akumulatora/tadowarki sg czyste i przylegaja
prawidtowo.

Patrz tadowanie radiotelefonu na str. 27, Wskazniki
LED tadowarki wsuwanej na str. 29 i instalowanie
akumulatora litowo—jonowego na str. 24.

Pomimo wtozenia nowych akumulatoréw swieci
sie kontrolka dla niskiego poziomu natadowania

Patrz instalowanie akumulatora litowo—jonowego na
str. 24 i Informacje o akumulatorze litowo-jonowym na
str. 23.

Nie mozna skorzysta¢ z funkcji VOX

Funkcja VOX jest prawdopodobnie wytaczona.

Skorzystaj z oprogramowania CPS, aby sprawdzi¢
czy poziom czutosci funkcji VOX nie zostat ustawiony
na 0"

Dodatkowe urzgdzenie nie dziata lub jest
niekompatybilne.

Zobacz Funkcja VOX i iVOX na str. 38.

76

Akumulator nie taduje sie, mimo ze zostat
podiaczony do tadowarki na diuzszy czas.

Sprawdz, czy tadowarka zostata wlasciwie
podtgczona do zrodia zasilania.

Wyslij informacje zwrotng,
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Jesli... To...

Patrz Ladowanie radiotelefonu za pomocg wsuwane;j
tadowarki jednostanowiskowej na str. 27 i tadowanie
samodzielnego akumulatora na str. 28.

Sprawdz dziatanie kontrolek tadowarki, aby upewnié
sie, czy nie wystapit problem z akumulatorem. Zobacz
Wskazniki LED fadowarki wsuwanej na str. 29.

Wyslij informacje zwrotng 77



Uzytkowanie i konserwacja

Niniejszy rozdziat przedstawia prawidtowy sposéb
uzytkowania radiotelefonu:
71

Srodki ostroznosci

polski

Do czyszczenia nalezy uzywaé

miekkiej, wilgotnej sciereczki. Nie zanurzaj w wodzie.

Nie uzywaj alkoholu ani srodkéw
czyszczacych

Jezeli radiotelefon znalazt sie w wodzie,

Wytacz radiotelefon i wyjmij o
akumulatory Wytrzyj migkka szmatka

Nie nalezy uzywac radiotelefonu do
momentu jego catkowitego
wysuszenia

Wyslij informacje zwrotng,
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Tabela czestotliwosci i
kodéw

Ponizsza tabela przedstawia czestotliwosci cyfrowe i
analogowe oraz kody:
8.1

Tabele kodow i czestotliwosci analogowych

Tabele umieszczone w tym rozdziale zawierajg informacje o czestotliwosciach i kodach. Wykresy te sg uzyteczne
podczas korzystania z radiotelefonu z serii XT600d firmy Motorola Solutions do komunikacji z innymi radiotelefonami
przemystowymi.

Tabela 7: Domysina czestotliwosé kanatu i kod eliminacji zakiécen radiotelefonéw z serii XT660d

Strefa Nazwa kanatu Czestotliwosé (MHz) Kody
1 CHAN 01 446,00625 1-67,0 Hz
1 CHAN 02 446,01875 1-67,0 Hz
1 CHAN 03 446,03125 1-67,0 Hz
1 CHAN 04 446,04375 1-67,0 Hz
1 CHAN 05 446,05625 1-67,0 Hz
1 CHAN 06 446,06875 1-67,0 Hz
Cigg dalszy tabeli...
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Strefa Nazwa kanatu Czestotliwos¢ (MHz) Kody

1 CHAN 07 446,08125 1-67,0 Hz

1 CHAN 08 446,09375 1-67,0 Hz

1 CHAN 09 446,00625 121-DPL 754
1 CHAN 10 446,01875 121-DPL 754
1 CHAN 11 446,03125 121-DPL 754
1 CHAN 12 446,04375 121-DPL 754
1 CHAN 13 446,05625 121-DPL 754
1 CHAN 14 446,06875 121-DPL 754
1 CHAN 15 446,08125 121-DPL 754
1 CHAN 16 446,09375 121-DPL 754

Tabela 8: Domysina czestotliwos¢ kanatu i kod eliminacji zaklocen radiotelefonow z serii XT665d

Strefa Nazwa kanatu Czestotliwosé (MHz) Kody
1 CHAN 01 446,00625 1-67,0 Hz
1 CHAN 02 446,01875 1-67,0 Hz
1 CHAN 03 446,03125 1-67,0 Hz
Cigg dalszy tabeli...
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Strefa Nazwa kanatu Czestotliwos¢ (MHz) Kody
1 CHAN 04 446,04375 1-67,0 Hz
1 CHAN 05 446,05625 1-67,0 Hz
1 CHAN 06 446,06875 1-67,0 Hz
1 CHAN 07 446,08125 1-67,0 Hz
1 CHAN 08 446,09375 1-67,0 Hz
1 CHAN 09 433,07500 1-67,0 Hz
1 CHAN 10 433,30000 1-67,0 Hz
1 CHAN 11 433,55000 1-67,0 Hz
1 CHAN 12 433,80000 1-67,0 Hz
1 CHAN 13 434,05000 1-67,0 Hz
1 CHAN 14 434,30000 1-67,0 Hz
1 CHAN 15 434,55000 1-67,0 Hz
1 CHAN 16 434,77500 1-67,0 Hz

Wyslij informacje zwrotng,
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8.2

Tabele kodow i czestotliwosci cyfrowych

Tabela umieszczona w tym rozdziale zawiera informacje o czestotliwosciach i kodach. Wykres ten jest uzyteczny podczas
korzystania z radiotelefonu XT600d firmy Motorola Solutions do komunikacji z innymi radiotelefonami przemystowymi.

Tabela 9: Domysina czestotliwos¢ kanatu i kod eliminacji zaklocen radiotelefonéw z serii XT660d

Strefa Nazwa kanatu Czestotliwos¢ (MHz) Kody
1 CHAN 17 446,103125 Kod koloru — 1
1 CHAN 18 446,109375 Kod koloru — 2
1 CHAN 19 446,115625 Kod koloru — 3
1 CHAN 20 446,121875 Kod koloru — 4
1 CHAN 21 446,128125 Kod koloru — 5
1 CHAN 22 446,134375 Kod koloru — 6
1 CHAN 23 446,140625 Kod koloru — 7
1 CHAN 24 446,146875 Kod koloru — 8
1 CHAN 25 446,153125 Kod koloru — 9
1 CHAN 26 446,159375 Kod koloru — 10
1 CHAN 27 446,165625 Kod koloru — 11

84

Cigg dalszy tabeli...
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Strefa

Nazwa kanatu

Czestotliwos¢ (MHz)

Kody

1 CHAN 28 446,171875 Kod koloru — 12
1 CHAN 29 446,178125 Kod koloru — 13
1 CHAN 30 446,184375 Kod koloru — 14
1 CHAN 31 446,190625 Kod koloru — 15
1 CHAN 32 446,196875 Kod koloru — 16

Tabela 10: Domysina czestotliwos$¢ kanatu i kod eliminacji zakiécen radiotelefonéw z serii XT665d

Strefa Nazwa kanatu Czestotliwos¢ (MHz) Kody
1 CHAN 17 446,003125 Kod koloru — 1
1 CHAN 18 446,009375 Kod koloru — 2
1 CHAN 19 446,015625 Kod koloru — 3
1 CHAN 20 446,021875 Kod koloru — 4
1 CHAN 21 446,028175 Kod koloru — 5
1 CHAN 22 446,034375 Kod koloru — 6
1 CHAN 23 446,040625 Kod koloru — 7
1 CHAN 24 446,046875 Kod koloru — 8
Ciag dalszy tabel...

Wyslij informacje zwrotng,
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Strefa Nazwa kanatu Czestotliwos¢ (MHz) Kody
1 CHAN 25 446,053125 Kod koloru — 9
1 CHAN 26 446,059375 Kod koloru — 10
1 CHAN 27 446,065625 Kod koloru — 11
1 CHAN 28 446,071875 Kod koloru — 12
1 CHAN 29 446,078125 Kod koloru — 13
1 CHAN 30 446,084375 Kod koloru — 14
1 CHAN 31 446,090625 Kod koloru — 15
1 CHAN 32 446,096875 Kod koloru — 16
8.3
Petna lista czestotliwosci radiotelefonéw z serii XT660d
OSTRZEZENIE:

* Domyslnie dostepne sg tylko czestotliwosci analogowe 446,0-446,1 MHz. Czestotliwosci analogowe od 446,1—
446,2 MHz powinny by¢ uzywane tylko w krajach, gdzie te czestotliwosci sq dozwolone przez wladze panstwowe.
Czestotliwosci analogowe 446,1-446,2 MHz nie sg dozwolone w Ros;ji.

Czestotliwosé PMR446 (MHz)

446,00625 446,05625 446,10625 446,15625

Cigg dalszy tabeli...
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Czestotliwos¢ PMR446 (MHz)

446,01875 446,06875 446,11875 446,16875
446,03125 446,08125 446,13125 446,18125
446,04375 446,09375 446,14375 446,19375

OSTRZEZENIE:

* Czestotliwosci cyfrowe 446,0-446,1 MHz dla radiotelefonow z serii XT660d sg dostepne do produkcji wytacznie
od stycznia 2018 r. lub po tym terminie.

Czestotliwos¢ digital PMR446 (MHz)

*446,003125 *446,053125 446,103125 446,153125
*446,009375 *446,059375 446,109375 446,159375
*446,015625 *446,065625 446,115625 446,165625
*446,021875 *446,071875 446,121875 446,171875
*446,028125 *446,078125 446,128125 446,178125
*446,034375 *446,084375 446,134375 446,184375
*446,040625 *446,090625 446,140625 446,190625
*446,046875 *446,096875 446,146875 446,196875

Wyslij informacje zwrotng,
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8.4

Petna lista czestotliwosci radiotelefonéw z serii XT665d

Czestotliwosé PMR446 (MHz)

88

446,00625 446,03125 446,05625 446,08125
446,01875 446,04375 446,06875 446,09375
Czestotliwos¢ digital PMR446 (MHz)

446,003125 446,028125 446,053125 446,078125
446,009375 446,034375 446,059375 446,084375
446,015625 446,040625 446,065625 446,090625
446,021875 446,046875 446,071875 446,096875
Czestotliwos¢é LPD433 (MHz)

433,07500 433,52500 433,97500 434,42500
433,10000 433,55000 434,00000 434,45000
433,12500 433,57500 434,02500 434,47500
433,15000 433,60000 434,05000 434,50000

Cigg dalszy tabeli...
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Czestotliwos¢ LPD433 (MHz)

433,17500 433,62500 434,07500 434,52500
433,20000 433,65000 434,10000 434,55000
433,22500 433,67500 434,12500 434,57500
433,25000 433,70000 434,15000 434,60000
433,27500 433,72500 434,17500 434,62500
433,30000 433,75000 434,20000 434,65000
433,32500 433,77500 434,22500 434,67500
433,35000 433,80000 434,25000 434,70000
433,37500 433,82500 434,27500 434,72500
433,40000 433,85000 434,30000 434,75000
433,42500 433,87500 434,32500 434,77500
433,45000 433,90000 434,35000

433,47500 433,92500 434,37500

433,50000 433,95000 434,40000

Wyslij informacje zwrotng,
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8.5
Kody CTCSS i PL/DPL

Tabela 11: Kody CTCSS

CTCSS Hz CTCSS Hz
1 67,0 21 136,5
2 71,9 22 141,3
3 74,4 23 146,2
4 77,0 24 151,4
5 79,7 25 156,7
6 82,5 26 162,2
7 85,4 27 167,9
8 88,5 28 173,8
9 91,5 29 179,9
10 94,8 30 186,2
11 97,4 31 192,8
12 100,0 32 203,5
13 103,5 33 210,7

Cigg dalszy tabeli...
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cTCSS Hz CTCSS Hz

14 107,2 34 218,1
15 110,9 35 2257
16 114,8 36 233,6
17 118,8 37 241,8
18 123,0 38 250,3
19 127,3 122 (*) 69,3
20 131,8

Tabela 12: Kody PL/DPL

DPL Kod DPL Kod DPL Kod

39 23 99 503 160 Odwrécony kod DPL 69
40 25 100 506 161 Odwrécony kod DPL 70

41 26 101 516 162 Odwrécony kod DPL 71

42 31 102 532 163 Odwrécony kod DPL 72
43 32 103 546 164 Odwré6cony kod DPL 73
44 43 104 565 165 Odwrécony kod DPL 74

Cigg dalszy tabeli...
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DPL Kod DPL Kod DPL Kod
45 47 105 606 166 Odwrécony kod DPL 75
46 51 106 612 167 Odwrécony kod DPL 76
47 54 107 624 168 Odwrécony kod DPL 77
48 65 108 627 169 Odwrécony kod DPL 78
49 71 109 631 170 Odwré6cony kod DPL 79
50 72 110 632 171 Odwré6cony kod DPL 80
51 73 111 654 172 Odwré6cony kod DPL 81
52 74 112 662 173 Odwro6cony kod DPL 82
53 114 113 664 174 Odwrocony kod DPL 83
54 115 114 703 175 Odwrécony kod DPL 84
55 116 115 712 176 Odwrécony kod DPL 85
56 125 116 723 177 Odwrécony kod DPL 86
57 131 117 731 178 Odwrécony kod DPL 87
58 132 118 732 179 Odwrécony kod DPL 88
59 134 119 734 180 Odwrécony kod DPL 89
60 143 120 743 181 Odwrécony kod DPL 90
Cigg dalszy tabeli...
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DPL Kod DPL Kod DPL Kod
61 152 121 754 182 Odwrécony kod DPL 91
62 155 123 645 183 Odwrécony kod DPL 92
63 156 124 N'GSta”d?deOWy kod 184 Odwrécony kod DPL 93
64 162 125 Niestandardowy kod 185 Odwrécony kod DPL 94
65 165 126 N'eSta”d';‘,rLdO""y kod 186 Odwrécony kod DPL 95
66 172 127 Niestandardowy kod 187 Odwrécony kod DPL 96
67 174 128 N'eSta”dgrL“Wy kod 188 Odwrécony kod DPL 97
68 205 129 N'eSta”dgrLdOWy kod 189 Odwrécony kod DPL 98
69 223 130 Odwr°°°gé kod DPL 190 Odwrécony kod DPL 99
70 296 131 Odwrocony kod DPL 191 Odwrocony kod DPL
40 100
Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng,
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DPL Kod DPL Kod DPL Kod
71 243 132 Odwrdcony kod DPL 109 Odwrécony kod DPL
41 101
72 244 133 Odwrocony kod DPL 103 Odwrécony kod DPL
42 102
73 245 134 Odwrécony kod DPL 194 Odwrécony kod DPL
43 103
74 251 135 Odwrécony kod DPL 195 Odwraécony kod DPL
44 104
75 261 136 Odwrocony kod DPL 196 Odwrécony kod DPL
45 105
76 263 137 Odwrocony kod DPL 197 Odwrécony kod DPL
46 106
77 265 138 Odwrdcony kod DPL 108 Odwrécony kod DPL
47 107
78 271 139 Odwrécony kod DPL 199 Odwrécony kod DPL
48 108
79 306 140 Odwrécony kod DPL 200 Odwrécony kod DPL
49 109
Cigg dalszy tabeli...
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DPL Kod DPL Kod DPL Kod

80 311 141 Odwrdcony kod DPL 201 Odwrécony kod DPL
50 110

81 315 142 Odwrocony kod DPL 202 Odwrocony kod DPL
51 111

82 331 143 Odwrdcony kod DPL 203 Odwrécony kod DPL
52 112

83 343 144 Odwrdcony kod DPL 204 Odwrécony kod DPL
53 113

84 346 145 Odwrocony kod DPL 205 Odwrécony kod DPL
54 114

85 351 146 Odwrdcony kod DPL 206 Odwrécony kod DPL
55 115

86 364 147 Odwrocony kod DPL 207 Odwrécony kod DPL
56 116

87 365 148 Odwrdcony kod DPL 208 Odwrécony kod DPL
57 117

88 371 149 Odwrocony kod DPL 209 Odwraécony kod DPL
58 118

Cigg dalszy tabeli...

Wyslij informacje zwrotng,
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DPL Kod DPL Kod DPL Kod
89 411 150 Odwrécony kod DPL 210 Odwrécony kod DPL
59 119
90 412 151 Odwrécony kod DPL 211 Odwrdécony kod DPL
60 120
91 413 152 Odwrécony kod DPL 212 Odwrdécony kod DPL
61 121
Odwrdcony kod DPL Odwrocony kod
92 423 153 62 213 DPL 122
93 431 154 Odwrdcony kod DPL 214 Odwrd6cony kod DPL
63 123
Odwrd6cony kod DPL Niestandardowy kod
94 432 155 64 215 DPL
Odwrdcony kod DPL Niestandardowy kod
95 445 156 65 216 DPL
Odwrocony kod DPL Niestandardowy kod
96 464 157 66 217 DPL
Odwrocony kod DPL Niestandardowy kod
97 465 158 67 218 DPL
Odwrocony kod DPL Niestandardowy kod
98 466 159 68 219 DPL

96

Wyslij informacje zwrotng,



Ograniczona gwarancja
firmy Motorola Solutions

A.1 Czego nie obejmuje gwarancja

» Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z uzywania
produktu w sposéb inny niz przewidziany lub
nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tym
podreczniku uzytkownika.

+ Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
uzywania, wypadku lub zaniedbania.

» Usterki lub uszkodzenia wynikajace z przeprowadzania
niewtasciwych prob, niewtasciwej eksploatacii,
konserwacji, regulacji lub jakichkolwiek przerdbek i
modyfikacji.

* Zniszczenia lub uszkodzenia anten, chyba Ze jest to
spowodowane wadami materiatowymi lub niewtasciwym
wykonawstwem.

* Rozmontowanie lub naprawa wyrobu wykonana w
sposob wptywajacy negatywnie na dziatanie wyrobu lub
uniemozliwiajacy przeprowadzenie odpowiednigj
kontroli oraz testow w celu zweryfikowania roszczenia z
tytutu gwaranciji.

Wyslij informacje zwrotng,
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» Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z zawilgocenia,
zalania lub zanieczyszczenia.

+  Wszystkie powierzchnie plastikowe i inne czesci
zewnetrzne, ktore zostaty porysowane lub uszkodzone
w wyniku zwyktej eksploatacji wyrobu.

*  Wyroby czasowo przekazane do uzywania.

» Okresowa konserwacja i naprawa lub wymiana czesci w
zwigzku z normalnym zuzyciem.

A.2 Informacje dotyczace gwarancji

Autoryzowany dealer lub sprzedawca firmy Motorola
Solutions w miejscu zakupu dwukierunkowego radia
Motorola Solutions i/lub oryginalnych akcesoriéw uzna
roszczenie gwarancyjne i/lub zapewni serwis gwarancyjny.
Zwré¢ radiotelefon do dealera lub sprzedawcy, aby
skorzystac z serwisu gwarancyjnego. Nie zwracaj
radiotelefonu do firmy Motorola Solutions. Aby méc
skorzystac z serwisu gwarancyjnego, nalezy przedstawi¢
paragon lub poréwnywalny zastepczy dowdd opatrzony
datg zakupu. Dwukierunkowy radiotelefon powinien
réwniez mie¢ wyraznie widoczny numer seryjny. Niniejsza
gwarancja nie bedzie obowigzywata, jezeli numery seryjne
lub typ zostaty zmienione, usuniete, przeniesione z innego
urzadzenia lub jezeli sg nieczytelne.
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Akcesoria

Tabela 13: Akcesoria audio

polski

Tabela 14: Akumulator

Numer Opis
czesci

PMNN4434  Standardowy akumulator litowo—jonowy

Numer Opis
czesci PMNN4453_  Akumulator litowo-jonowy o wysokiej
pojemnosci
HKLN4601_  Zestaw nadzoru z wbudowanym
mikrofonem i przyciskiem PTT
Tabela 15: Przewody
HKLN4599 Stuchawka douszna D-ksztattna z
wbudowanym mikrofonem i przyciskiem Numer Opis
PTT czesci
HKLN4604_  Stuchawka obrotowa z wbudowanym HKKN4028_ Przewdd do klonowania radiotelefonu
mikrofonem i przyciskiem PTT z innego radiotelefonu
HKLN4606_  Zdalny mikrofon z gtosnikiem i HKKN4027 _ Kabel do programowania CPS
przyciskiem PTT
HKLN4605_  Stuchawka douszna z wbudowanym Tabela 16: Ladowarki

mikrofonem i przyciskiem PTT

Wyslij informacje zwrotng,

Numer Opis
czesci
PMLNG6383_ Jednostanowiskowa taca tadujaca
Cigg dalszy tabeli...
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Numer czesci  Opis

PMLN7709 _ Skérzany futerat do przenoszenia z

serii XT600d

Numer Opis

czesci

25012026001 100-240 V, 7,5 W, uniwersalny, micro-
USB, zasilacz z przetacznikiem trybu
pracy

58012029006  110-240 V, zasilacz tadowarki z
przetacznikiem trybu pracy w
standardzie UK/HK

58012029004  110-240 V, zasilacz tadowarki z
przetacznikiem trybu pracy w
standardzie europejskim

PMLNG6385 Standardowy zestaw wsuwanej

tadowarki jednostanowiskowej w
standardzie UK/EU

Tabela 17: Akcesoria do przenoszenia

Numer czesci

Opis

PMLN7655_

Futerat do przenoszenia z serii
XT600d

100

Cigg dalszy tabeli...

2

UWAGA:

Niektére akcesoria moga by¢ niedostepne w chwili
zakupu. Skontaktuj sie z punktem sprzedazy firmy
Motorola Solutions lub przejdz pod adres http://
www.motorolasolutions.com, aby uzyskaé
najnowsze informacje na temat dostepnosci
akcesoriéw i najnowszych modeli.

Wyslij informacje zwrotng,



